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Автор: Miss 
E-mail: chika-l@yandex.ru Очень жду Ваших отзывов!  Также советов и вопросов, если таковые возникнут! Буду рада пообщаться с другими авторами и обсудить с ними тему совместного творчества!
Фандом: The X-Files
Summary: У них крепкий  дружеский союз. Но неожиданно она понимает, что относится к нему с более чем дружескими чувствами. В начале я задумывала этот рассказ как просто отношения. Но потом, Сюда невольно вплелось очередное дело под грифом X. Этот рассказ состоит из нескольких частей, эта первая из них.
Disclaimer: Все права принадлежат Крису Картеру, студии 1013 и компании Fox. Это произведение написано не с целью получения денежной выгоды.

Размещение: Где угодно, только дайте мне знать.
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Immersing
And I

I want to share

All my love with you

No one else will do

And your eyes

They tell me how much you care

Oh yes

You will always be

My endless love

Mariah Carey “Endless Love”

Часть 1

(((
Квартира Даны Скалли.
Было раннее утро, когда она проснулась. Настольные часы показывали пять пятнадцать. Она повертелась в кровати, но сон, уйдя, определённо не хотел возвращаться к ней. Она встала и пошла в ванную. Зайдя в душевую кабину, она включила радио. Первую попавшуюся радиостанцию. Там крутили что-то молодёжное, бруклинское. Какой-то рэп. Она поморщилась, но переключать волну не стала. Горячие струи душа обволакивали её тело, нежно и ласково. Пожалуй, так не смог бы ни один мужчина. 

Горячий кофе и круасан с апельсиновым джемом – вот и весь её завтрак. Очень даже не плохо. Порой ей не удаётся выпить на завтрак даже чашку чая. Да что там чашка чая!  У неё нет простой человеческой работы. Сидела бы себе спокойно в каком-нибудь офисе, и возвращалась домой  к четырём. В белый дом с коричневой черепицей, зелёной лужайкой и гаражом с двумя машинами. С двумя славными детишками – непременно девочкой и мальчиком. Мужем – каким-нибудь инженером-электронщиком, или банковским служащим. И с собакой, ньюфаундлер, например. Да, всё могло бы быть так. 
Но судьба распорядилась по-другому.  И, если честно себе признаться, она не особо об этом сожалела. Работа у нее была очень интересная. И нужная, в том, что она была нужная. Скалли ни капельки не сомневалась. И с напарником ей повезло. Хотя многие считали его чокнутым, но она-то прекрасно знала, что это не так. Скорее все кто так о нём думал, были чокнутыми. Скалли улыбнулась, она лучше их всех его знала. И понимала. У них просто великолепные партнёские взаимоотношения. Они одни из лучших напарников в ФБР. Правда, в бюро поговаривали, что они не просто коллеги по работе. Говорили, что между ними есть любовная связь. Но ничего такого не было, не было даже намёка на что-то подобное. Её с Малдером это абсолютно устраивало, и они считали это правильным. Во всяком случае, до некоторых пор, дак думала Скалли. Недавно ей пришла в голову мысль, хотя, наверно, и раньше в её голове вертелось что-то подобное, только не сформированное до конца, что Малдер ей не безразличен. И не как напарник. Он притягивал её как мужчина. Поначалу её эта мысль рассмешила, потом напугала, а сейчас она не понимала, что с ней происходит. Скалли старалась не думать о своем напарнике, но ничего не выходило. В последнее время она частенько на него засматривалась, сама не замечая этого. Например, когда он с равнодушным видом разглядывал свои ногти на совещание, в кабинете замдиректора. Или когда рассказывал ей об очередном загадочном деле, или допрашивал свидетелей, или... Вот проклятье, она почти постоянно на него пялилась! Интересно, он замечал это? Неужели нет, психолог с оксфордским образованием и профессиональный агент ФБР. Хотя, она надеялась, что он не замечал, да так оно скорей всего и было. Скалли казалось, что заметь Малдер какие взгляды она на него бросает, не оставил бы это без внимания. Только вот что он стал бы делать? Разозлился? – от этих мыслей Дана невольно поёжилась; обрадовался? – ну это навряд ли, хотя...  

Вообще, как Малдер ведёт себя, когда понимает, что кто-то влюблён в него? «Ну, это смотря, кто», услужливо подсказало подсознание, «если, допустим, красотка типа Бэмби или Фиби, то конечно он в ответ начнёт проявлять знаки внимания...». Скалли раздражённо тряхнула головой, да неужели она хуже их?! Конечно,  она не обладает длинными ногами, модельным ростом и взглядом  a la «О, ты мой герой, возьми меня прямо здесь!». Ну, в этот список можно добавить ещё парочку вещей, которых у неё Даны Кэтрин Скалли нет.  Тут она с силой шлёпнула рукой по дивану, ну нельзя же так к себе относиться! Пусть она небольшого роста, зато у неё очень пропорциональная фигурка! Всё в норме. А глаза, сколько восторженных комплиментов она слышала о своих глазах! Её часто спрашивали, не носит ли она цветные линзы, на что она всегда довольно отвечала, нет, это мои глаза, и слышала в ответ восторженный вздох. Только Малдер по видимому этого не замечал. Скалли не могла вспомнить. Когда он вообще восторгался её глазами или ещё чем-нибудь к ней относящимся. О да! Он, конечно, восхищался её как специалистом, как другом и напарником... но как женщиной, что-то её трудно было припомнить такие моменты. Хотя, надо честно сказать, если бы Малдер сказал ей что-нибудь типа: «Оу, у тебя чудесная попка Скалли!», «Ммм, у тебя такие губы, так  и тянет их поцеловать». То наверно, она бы упала в обморок или заехала ему по физиономии. Или и то и другое вместе. Впрочем, этого никогда не могло бы быть, просто потому, что они Малдер и Скалли.
Скалли часто возвращалась мыслями к расследованию в Сигизии. Но причиной тому были не ополоумевшие девочки-подружки. Она себя спрашивала, что было бы, если бы она вместо того, как злится на Малдера, зашла бы к нему в номер. Обсудить дело и помириться. Что было бы? Могла бы она оказаться на месте детектива Уайт? Точно нет? Малдер был слегка пьяный, Скалли не могла этого не заметить.  Он бы принял её предложение о мире, а потом... А потом... при мыслях о потом у Скалли начинало сводить в низу живота. У них был бы секс? Господи, но это так невероятно по своей сути, что скорее она поверит в кучу пришельцев и приведений, чем в это. Но что, казалось бы, невероятного, она женщина, он мужчина, с долей алкоголя в организме. Определенные обстоятельства (их примирение), и вот вам закономерный результат - жаркий секс. Нет, всё же нет. Скалли испугалась, куда завели её мысли-мечты. Такому не случится никогда. Хотя очень бы хотелось...
 Утро следующего дня. Штаб-квартира ФБР.
Скалли остановилась перед знакомой дверью в их небольшой кабинет-подвальчик.  Взглянула на наручные часы, так без десяти. Малдера наверно ещё нет. Хотелось бы, так как ей надо привести в порядок мысли, которые ещё в полном сумбуре после ночного самоанализа. Уфф, открываем дверь... Как и следовало ожидать, Призрака ещё нет на месте. На рабочем месте, заметьте. Скалли зашла, бесшумно прикрыв за собой дверь. Села за стул и блаженно откинулась на его спинку. «Мммалдер..., что же ты творишь со мной... Мне будто 17 лет... Жадно ловить твой взгляд, думая это просто взгляд или заинтересованный взгляд. Вздрагивать от звука твоего голоса. А твои мимолётные прикосновения, меня просто бросает в жар от них! Господи, как же мне хотелось, чтоб эти прикосновения не были случайны. Чтоб они были сильнее, намного сильнее. Чтобы это были объятья страсти, а не...». Чёрт, опять мои мысли понеслись не туда! Скалли резко встала и взяла какую-то первую попавшуюся папка со стола напарника. Таак, что тут у нас... Не успела она погрузится в чтение файлов, как услышал за своей спиной привычное:
-Привет, Скалли! Уже на рабочем месте?

Дана развернулась к своему напарнику:

- Привет, Малдер. Ты как обычно, вовремя! – лёгкая улыбка -  А что это?  - она протянула ему папку, взятую со стола.

- Оу, Скалли! Какие у нас с тобой взаимоотношения! (при этих словах, она вздрогнула). Мы с тобой не просто понимаем друг друга без слов. Мы с тобой понимаем друг друга на расстоянии. Это наше новое дело, и я тебя сейчас как раз собирался с ним ознакомить. Ты уже успела прочитать файлы?

- Честно говоря, нет. Я взяла его буквально за минуту до твоего прихода.

- Чтож. Тем лучше. Узнаешь всё их моих уст. Дело в том, что  в одном городке произошёл ряд довольно-таки странных исчезновений людей. Все они выходили из дому по разным делам, где-то после пяти вечера. Но домой уже не возвращались. Городок этот  совсем не большой, население всего где-то шесть тысяч. Так что жители между собой все хорошо знакомы. Но никто даже предположить не может, куда подевались эти люди. Местная полиция зашла в тупик. Эти исчезновения предстоит распутать нам с тобой! – Малдер широко улыбнулся.
- Ты полагаешь, что здесь не обошлось без НЛО? – вскинула брови Скалли.

- Ну... У меня несколько версий, но и эту я не исключаю! – ещё одна широкая улыбка Малдера. Так что можешь отправляться домой и собирать вещи,  я уже заказал билеты. Мы отправляемся сразу после обеда.

Самолёт авиакомпании «Дельта», 9000 метров над землёй, на пути в городок с исчезновениями людей.
- Малдер, ты не хочешь ознакомить меня с подробностями этого дела. Ведь то, что ты рассказал мне в офисе далеко не всё. Я права?
- От тебя не чего не скроешь! Как мне стало известно, из личных источников, подобные исчезновения людей, случались в этом городишке лет тридцать назад. Тогда ФБР ничего не нашли, или никого – это как тебе нравится. И вот сейчас опять пропадают люди. Ушли неведомо куда уже семь человек, что для такого населенного пункта сумма астрономическая, как ты понимаешь. Что  интересно, этих людей, кроме места жительства, вроде, ничего и не объединяет. Первой пропала Мэри Ротс, тридцать три года домохозяйка. Замужем, есть пятилетний сын. Вышла из дома в пять тридцать, чтобы зайти в бакалейную лавку,   туда она так и не зашла и домой не вернулась. Следующим пропал Джим Виттекс, двадцать восемь лет, клерк. Живёт один, если не считать мастиффа Даста. Вышел, вроде бы. На пробежку. Утром не пришёл на работу, И его никто так и не видел... Так, Энди Хупер, четырнадцать лет, живёт с родителями и старшей сестрой. Вышла из дому в шесть вечера, чтобы навестить подружку, живущую пососедству. Как ты наверно. Догадалась, до подруги она так и не дошла и домой не вернулась. Затем пропал Мэтью Крокс, восемьдесят шесть лет. Живёт со своей женой. Вышел где-то после шести на пробежку, домой не вернулся.  Лью Хэндрик, тридцать лет. Живёт с девушкой. В пять пятнадцать выехал на работу. Он работает каким-то инженером, по сменам. На работу и домой не явился. Брайн Питерсон, пять лет. Вышел из дома в половину шестого, что бы поиграть во дворе. Когда мать зачем-то позвала его минут через двадцать, его уже нигде не было. Мишель Лайтон, двадцать лет. Студентка, приехала к родителям на каникулы. Вышла из дому в шесть сорок, по каким-то своим делам. Домой не вернулась.  Андриан  Холфорд. Сорок два года. Живёт с эээ, другом.  В семь часов вышел из дому. Чтобы купить каких-то таблеток, в аптеке он не был и домой не вернулся.  Пропали с интервалом один - два дня. Вот видишь, всё очень странно.
- А может у них какой-нибудь массовый психоз? Ну не знаю, что-нибудь подействовало на их психику как рефлектор. И они пошли, куда велит им их расстроенное мышление? Только вот что это было?! – Скалли явно заинтересовалась этим делом
 - Вот это нам с тобой и предстоит выяснить!

Городок, где пропали люди. Мотель «Tired traveler»

 В комнату Скалли постучали. 

- Да. Да, Малдер. Не закрыто.

- Как ты поняла, что это я?!

- Ну, Малдер. За столько лет, я уже отлично распознаю твои шаги и твой стук в дверь!

- Приятно слышать! Ты уже расположилась? Тогда, пойдем, навестим местного шефа полиции. Надо взять бы у него дополнительную информацию о пропавших да взять разрешение порыться в местном архиве. Ты помнишь, что я говорил тебе о подобных происшествиях тридцать лет назад?
- Ты думаешь, найди там что-нибудь ценное?

- Ну, кто знает. Хотя очень на это надеюсь.

Местное отделение полиции. Кабинет шефа полиции.

Нет, не может этого быть! Скалли ещё раз посмотрела на стоящую перл ней женщину. Шеф полиции - детектив  Терри Вайн, высокая брюнетка с изумительными карими глазами. Она была очень красива, даже Скалли почувствовала её сексуальность. А уж Малдер...

- Мы совсем в растерянности.  Создана специальная поисковая группа, прочёсаны десятки раз уже все окрестности, никаких следов пропавших.  Также мы разослали информацию в соседние города, никаких результатов. – Вайн растерянно развела руками. – Люди в панике. Одна надежда на ФБР, - она кисло улыбнулась.

 - Мы сделаем всё, что в наших силах и даже больше! – Малдер широко улыбнулся. – Итак,   этой папке, вся информация на пропавших? - Малдер потряс увесистой синей папкой.
- Ну да. Всё что нам удалось собрать. Вот ещё протоколы опроса близких пропавших людей.

- Замечательно, - Малдер взял из изящных рук детектива другую синюю папку, близнец предыдущей. – Чтож, Скалли навестим родственников?
Скалли раздражённо наблюдающая невинный диалог Малдера и красотки – детективши молча кивнула.

 Тогда сейчас отправляемся в мотелем, освоим всё это, - он потряс папками-близнецами. А завтра совершим обход родственников и друзей. - Эм... Детектив Вайн. Не хотите составить нам компанию?

- С удовольствием, всегда хотелось посмотреть на работу ФБР в действии.

В мотели Малдер и Скалли тщательно изучили материалы дела. Которые дала им детектив Терри Вайн. Но ничего существенного там не было.
- Чтож, как всегда нам предстоит искать всё самим! – Малдер устало отложил бумаги и посмотрел на Скалли.

- Ты прав, напарник, ты прав.

Следующий день. 10:20 утра.

Они пошли по домам. В соответствии со списком пропавших. Поэтому первый дом, куда они пришли, был дом четы Ротс.

- Я их не плохо знаю. Очень приятный люди. Так жаль Тима, это муж Мэри. – Терри Вайн говорила это обоим агентам. Но смотрела почему-то на Малдера.

- Оу, я вас понимаю, - кивнул он ей в ответ.

Им открыл дверь пятилетний голубоглазый мальчуган. Сразу же за его спиной возник невысокий мужчина  с печальными глазами.

- О.  Детектив Вайн? Я вроде бы всё рассказал полиции. Да и рассказывать особенно  было нечего.
- Я знаю Тим. Это агенты ФБР. Они хотели бы побеседовать с тобой.

- Специальный агент Фокс Малдер, - Малдер взметнул своё удостоверение, а это. – он махнул удостоверение в сторону Скалли, - Специальный агент Дана Скалли. Мы расследуем исчезновения людей в вашем городе. Нам хотелось бы задать вам пару вопросов.

 -Чтож проходите.

Они зашли в большую светлую гостиную. Повсюду – на стенах, камине, столе трюмо стояли фотографии. Малдер хорошо изучил фотографии Мэри Ротс из дела, поэтому без труда узнал её на фотографиях. Миловидная шатенка с голубыми глазами, совсем как у сына. Вот Она счастливо улыбается в объятьях мужа. А вот она с сыном на руках на каком-то теплоходе. А вот... Малдер не в силах больше рассматривать фото повернулся к мистеру Ротс.

- Значит, ваша жена ушла из дома в половину шестого в бакалейную лавку, куда в прочем не попала и домой не  вернулась? Как далеко бакалея от вашего дома?
- Минут пять ходьбы.

- А когда вы начали волноваться?

- Примерно через час,  агент Малдер.

-И что же? Получается ваша должна была вернутся домой минут через пятнадцать, не думаю что в ваших магазинах большие очереди. А вы всё это время были спокойны? – Скалли внимательно посмотрела на Тима.

- Просто понимаете, - он перевёл свой печальный взгляд на Дану. Я прекрасно знаю, какая  Мэри болтушка. На вполне могла встретить по пути знакомых и разболтаться. Но не так долго! Наш сын, тогда приболел, обычная простуда, ничего серьёзного, но она очень это переживала, поэтому не стала бы долго болтать.

- Скажите, у вашей жены в последние время не появлялось новых знакомых? – продолжила расспрос Скалли.

- Новых знакомы? Как вам сказать, наш городок, как вы заметили, очень маленький. Поэтому мы все друг друга более ли мене знаем. Поэтому не думаю, что у неё могли появиться новые знакомые.

- Быть может, в ваш город приехал новый житель?

Тим Ротс посмотрел на детектива Терри Вайн.

- Нет, агент Скалли. – ответила детективша. К нам уже лет пять не приезжали новые люди. Вот вы – событие.

Они ещё минут десять побеседовали с мужем Мери. Но ничего нового не выяснили. Также безрезультатно прошли остальные встречи.

- Ума не приложи, что стряслось с со всеми этими людьми! Ну не могли же они сквозь землю провалится! – всплеснула руками  Вайн, когда они покинули последний дом.

- Не могли, задумчиво ответил Малдер, но что-то здесь не так. Определено не так, просто пока мы этого не замечаем. – задумчиво ответил Малдер. – Я бы хотел узнать, нельзя ли  поработать в вашем местном архиве?

- В нашем архиве?! – удивилась красотка – детективша.  Хорошо. Я оформлю разрешение к завтрашнему утру.

Уже в мотеле, когда они обсуждали прошедший день, Скалли спросила Малдера:

- Почему ты не сказал ей, что связываешь эти исчезновения с исчезновениями тридцатилетней давности? Не доверяешь?

- Да нет. – пожал плечами Фокс. – просто в случае чего, не хотелось выглядеть перед ней идиотом.

Скалли хмыкнула, но ничего по этому поводу не сказала.
- А какую связь ты надеешься найти?

- Ну, я ещё сам, толком не знаю. Просмотрев завтра архив, я думаю что-то пойму.

...Продолжение следует...
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